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KpacHostpckast HIKoJIa MCKYCCTBOBEACHHUS M KyJIBTYPOJIOT UM IPUMEHSET TEOPETUKO-METOOIOI HUSCKUIT MOAXOJ K
MIOHVMAHUIO ¥ MHTEPIPETalliy NPOU3BEICHIN H300pa3UTEIFHOTO HCKYCCTBA KaK MOJEIH MHPOOTHOLICHHSI, KOTOPYIO
npeyiaraeT XyJoxkHUK. HacTosias crarhst MOCBSIICHA aHAIM3Y MOJIEIM MHUPOOTHOLICHHUS, CBOHCTBCHHOM KUBOIIUC-
HBIM U Tpadrueckum npousseenusM Pokyauia Kenta. BHruManne K TBOPYECTBY aMEPHKAHCKOTO XyTOXKHHUKA TTPOJTHK-
TOBAHO HEOOXOAMMOCTBIO MHOTOACTIEKTHOTO H3YUCHHS TEMbI 00pa3a )KU3HHU YeIOBEKa B YCIOBUSIX CEBEPA, YTO HAXOIUT
OTpPa’KCHUE BO MHOTHX ITPOM3BEJICHUSX aBTOpa, a UMEHHO: B IIUKJIE PaboT, CO3JaHHbBIX BO BPEMs €ro IyTEHIeCTBHI Ha
Adsicky (1918-1919) u B I'pennmannuto (1929, 1932-1933, 1935). Ilomumo aHanm3a CeBEPHBIX MeH3aXeil B TBOpYECTBE
Xy/I0’KHUKA, KOTOPBIE IPOSBISIOT (prutocodckoe MOHUMAHNE CyTH CYyPOBOH IIPHPOJIBI ATOTO Kpasi, B CTAThe UCCIIELyeT-
CsI Xy10’KECTBEHHBIIT 00pa3 KOPEHHOTo KuTens [ peHiIaHAnK — 3CKUMOca.
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Krasnoyarsk School of Art History and Cultural applies theoretical and methodological approach to the
understanding and interpretation of works of art as a model of world view, which offers artist. This article analyzes
the relationship model to the Cosmos peculiar paintings and drawings by Rockwell Kent. Attention to the creation of
American artist dictated by the necessity of studying the topic multifaceted lifestyle of human beings in the north, which
is reflected in many of the author, namely, a series of works created during his travels in Alaska (1918-1919) and in
Greenland (1929, 1932-1933, 1935). Besides the analysis of northern landscapes in the artist that exhibit a philosophical
understanding of the severe nature of this region, the paper will explore the artistic image of the indigenous inhabitants
of Greenland - the Eskimos.
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Ananu3 ocoOeHHOCTEH MepeBoAa MOCIOBUI] M ITOTOBOPOK ITOKA3all, YTO MOCIOBHUYHBIC BBIPAKEHHS MOAIHHS-
I0TCs1 0COOOH CTPYKType TOTO MIJIM MHOTO sI3bIKa. V3ydeHue JIMHIBOKYJIBTYPOJIOIMYECKOT0 KOMIIOHEHTA MPU aHaJIN3e
CIOCOOCTBOBAIIO BBISBICHUIO KYIBTYPHO 3HAYMMBIX JIEMEHTOB, KOTOPHIE UTPAOT 0COOYIO POIIb B TIEPEBOJIE, U MOTYT
CIIY)KUTb TPEISITCTBHEM JUIsl IIEPEBOIUMKA B Ipolecce rnepeBosia. KoMInoHeHThI, KoTopble (JOPMHUPYIOT JIMHIBOKYIIb-
TypHBIE 0COOCHHOCTH MOCTOBUYHBIX SIWHHII, UTPAIOT POJTb CEMAHTHIECKOTO HAIOTHEHMS, IPHAAIOT MOCIOBUIAM 1
IIOTOBOPKaM 3MOLMOHAILHO-00Pa3HY0 OKPAcKy U MPOSBIISIOTCS B KyJbTYPHO-HAllUOHAIBHOM acnekre. OCHOBHBIMU
crocobaMu TepeBosia MOCTOBUYHBIX €ANHHUI] C YIETOM STHOKYIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH SIBISIOTCS: IMOUCK TTOTHOTO
COOTBETCTBUS, YACTUYHOI'O COOTBETCTBUS, KaJIbKUPOBaHUE, Xy10KECTBEHHBIH IIEPEBOLL.
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The analysis of translation of proverbs and sayings revealed that proverbial expressions conform one or another
language structure. The cultural-linguistic component examination marked out significant cultural elements that could
be the barrier to translation activity. The components that form cultural and linguistic proverb features are relevant to
semantic matter that gives the paroemiac units its evaluative and emotional meaning and represent themselves in the
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